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I Z H A J A V S A 5 I D A N 
«b nedo jah in praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj 

Posumit ne Številke se prodajajo po 3 r v č . , (6 stotink) 
t mrogih tol s t i m f.h v Tr>tu in okolici, Ljubljani, Gorici, 
K rani u bt. 1'ctru, Sežani. Nabrežini, Sv Luciji, Tolminu, 

Ajdovščini. Postojni, Dorn : ergu, Solkanu itd. 
» E>'E O&LASOV ge računajo po vrstah (široke 73 mm, visoke 
•Jv, u u i ; ; za trgovireke in obitne oglase po 20 stotin k ; 
'h oi-n-rtnice. zahvale, poslan ce, oglase denarnih zavodov 
po O Slot Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka na-
i'sJina irsta K 2. Maii oglasi po 3 stot. beseda, najmanj pa 
4'i t-iot. — UgJase sprejema „lnseratni oddelek uprave 
h lk.f»?ti". — Plačuje st- izključno le upravi TMinosti". 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
V edinosti je moč ! 

N A " O C X I N A Z N A Š A 
za vse leto 24 K , pol leta 12 Iv, 3 mesece G K — . n a 

naroČte brez doposlane naročnina, se uprava ne ozira. 
naročnina na neieljsfco izdajte .Edinosti' stans: ceTolstno K i>«20, poi lera 2*60 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovaia 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo . 
Naročnino, oglase in rekiamacije je pošiljati na upravo lista 
U R E D N I Š T V O : ul. Glor*io Galatti 18 <Narodni «l>rn>. 
Izdajatelj in odgovorni urednik Š T E F A N GODINA. L:t«ur>e 
konsorcij lista „E'iin)StJ. — Natisnila tiskarna konsorc s 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti 5t. IS. 
Postno-hrjinilaični račun 5fc. S4l«6">2. 

= = Telefon »Jav. 1157 . 

BRZOJAVNE VESTI. 
N o v i h r v a t s k i b^n zapr isežen . 
DUNAJ Cesar je danes predpdudne 

zaprisegol novega hrvatskega bana P.tv'.a ba-
rona Raucha. Navzoča s: a bila ministerski 
predsednik dr. AVekerle in minister a latere 
grof Zichy. 

AvJijence pri cesarju. 
DUNAJ Na današnji spb-sni avaijenci 

pri cesariu so Lili razun dr. AVekerla tudi 
rainisterski predsednik baron Beck, minister 
za uk in bogočastje dr. Marchet, minister 
za železnice dr. Derschatta in FZM Galgotzy. 

Dr, Wekerls na Dunaju. 
DUNAJ 9. Ministerski predsednik dr. 

Wekerle je bil danes vsprejet od cesarja v 
.-.vdijenci, da se. zahvali za podelitev velikega 
križa reda Sv. Štefana. Dr. Wekerle bo imel 
tlanes še razgovor z avstrijskim ministerskim 
predsednikom, a popoludne se vrne v Budim-
pešto. 

Proračunski odsek. 
DUNAJ Sklicanje proračunskega od-

teka posla iske zbornice, ki ie imelo razprav-
ljati državni proračun za leto 1908, je ndgod-
jeno. To je pripisati okolnosti, da niso spe-
cijelni referati še dogotovljeni. Vodijo se o 
tem pismena pogajanja. Govori se, da bo ge-
neralnim referentom imenovan posl. Stein-
wender. 

Nžžeavstrijski deželni zbor. 
DUNAJ 9. Deželni zbor je nadaljeval 

generalno debato o glavnem proračunu. Na-
mestnik grof Kielmasegg je odgovoril na raz-
lična vpračanja, stavljena tekom debate, nakar 
je bila guueraina debata zaključena. 

Snežni meteži na Danskem. 
KODANJ 9. Od sinoči traja silen snežni 

metež. Po vsej Danski je promet od ponoči 
prekinjen na skoraj vseh državnih in privat 
nik železnicah. Promet ca južni železniei na 
jSeeiandu in Fahtru je ustavljen. Včerajšnji 
ekspresni \lak Kirdanj-Berolin se je iz Roes-
kiida pripeljal nazaj. Ekspresni vlak iz Be-
rolina. ki bi bil moral dospeti semkaj sinoči, 
se je na potu ustavil. Osebni vlaki iz Seelan-
<Ia, Funena in Jiitlanaa so na progi obtičali 
v snegu. Kodanj ni danes dobil nobene pošte 
iz pokrajin in iz južnih dežel. 
Reorganizacija državnega tajništva. 

RIM 9. Z ozirom na poročilo, da izide 
v kratkem motu proprio paptži glede reor-
ganizacije državnega tajništva, izjavlja „Cor-
riere d Italia", da ni tega motu proprio še 
tako hitro pričakovati, ker niso še določeni 
temeljni načrti za tako reorganizacijo. 

Iz Vezuva. 
RIM 9. ..Mesaaggero" poroča iz Napolja: 

Čeravno Vezuv še ne bruha, se vendar vzdi-
gaje iz njega visok steber dima, ki ga prov-
zroča deževnica, padajoča v žrelo. Ta pojava 
provzroča nemir. Obsevatorij na Vezuvu pa 
izjavlja, da ni nikake nevarnosti. 

Kazenska rasprava proti ubojici 
majorja Schonebecka. 

BEROLIN 9. Kazenska razprava proti 
stotniku Giibenu, uhojici majorja Schonebecka, 
6e bo vršila pred vojnim sodiščem tekom tega 
meseca v Allensteinu. Udova Schonebeckova 
bo bržkone oddana na opazovanje v blaznico. 

Portugalska banka. 
LTZBONA 9. Portugalska banka je zvišala 

| diskont na 6° 0 . 
Francoska banka. 

PARIZ 9. Franc banka je zvišala diskont 
na 3 7* u/o • L o mbar dna obrestna mera ostane 
nespremenjena. 

Španska. 
MADRID 9. Francjski poslanik Revoil 

je odpotoval v Pari?, da uredi vprašanje radi 
posojila. 

Maroko. 
MADRID 9. „Correspondencia militare" 

poroča, da je vojni minister po dogovoru s 
kraljem in rainisterakim predsednikom izjavil, 
da se odpošlje v Maroko čete, ako bo to ne 
obhodno potrebno. Vendar namerava vlada 
pojačiti posadko v Melili za slučaj, ako bi 
hoteli marokanski rodovi napasti mesto, ozi-
roma. ako bi bilo potrebno podpirati šerifske 
čete, da sc vzdrži supremacija in moč sul-
tana. — 

MADRID 9. Marokanski minister za una-
nie stvari El Mokri j« dospel semkaj ter je 
obiskal francoskega ministra za unanje stvari 
Pichnna. 

Poplava. 
LUBECK 9. Ob hudem severozapadnem 

viharju je danes predpoludne nastala poplava 
ki je naglo naraščala in popoludne so bili vsi 
niželežeči mestni deli pod vedo. Ob enem tudi 
močno sneži. 

Iz Perzije. 
TEHERAN 9. (Nem. kab. družba.) Danes 

je šah posamično vsprejel v avdijenci diplo-
matičue zastopnike Nemčije, Avstroogrske in 
Turčije. Na nagovore zastopnikov je odgovo-

rni šah zelo ljubeznive. 
f Pesnik Busoh. 

BRUNŠVIK 9. ,.Brauaschweiger Neue-
ste Nachrichten" poročam, da je danes v 

i Nachthausenu umri pesnik Viljem Busch. 
Potres. 

LYSEKIL 9. (Švedska) Ob 11 uri 35 
, min. po noči je bilo čuti tukaj več potresnih 
! sunkov v smeri severovztok-južno zapad. Tre-
senje je spremljalo močno podzemsko grome-
nje in je trajalo 25 sekund. 

U DDE V ALI A 9. (Švedska) Sinoči ob 
11 in pol uri je bilo Čuti tukaj močan neko-
liko sekund trajajoči potres. 

I Z D A J i e E ? 
Naši socijalni demokratje kaj radi očitajo 

narodni stranki frazerstvo ; ali resnica je, da 
ravno oni sami imajo precej bogato preskrb-
ljeno zalogo — frazeologije. Seveda je blago 
bolj niže vrste. Kjer zmanjkuje na argumentu, 
pomagati mora bobueča fraza. Čim sočneja, 
tem bolie : primerno ukusu in stopinji naobraz-
be p. n. tistih poslušalcev, ki so dostopni so-
cijalisti čni — frazi. 

Ali tudi bobneče fraze &c počasi obrab-
ljajo. Nekaj časa učinkujejo, da je veselje na 
strani govornikov. Potem pa Ee polagoma 
zmanjšuje efekt tudi pri najbolj vernih, najbolj 
ortodoksnih. 

Potem treba seveda poseči po novi — 
frazi. — 

Nekdaj so skušali dosezati viške efekta s 
porogljivim govorom o „narodnjaštvu" o pojmu 
tiomovine, kakor nečesa, kar je absolutno ne-

P O D L 1 S T E K . 1 

Doživljaj Valterja Snafa. 
Vesela dogodba iz nemško-francoske vojne. 

Guy d e Maupassant . 

združljivo z jedino skrbjo, ki naj jej delavec 
posveča vse svoje m šljenje in stremljenje — 
s k r b j o z a ž e l o d e c , ali, kakor so sociali-
stični govorniki drastičneje izražali: za trebuh. 

To je nekaj časa silno „vleklo" pri „spre-
obrnjencih", katerih umevanje velikega soci-
jalnega vprašanja je sestajalo jedino le iz — 
rdeče kravate. 

Ali tisti porogljivi dovtipi o „narodnja-
štvuu iti „domovinaštvu" so ščasoma jeli iz-
gubljati na svoji mogočni moči. Efekt se ni 
hotel več prav pojavljati. To so opazili tudi 
socijalistični gromovniki in — kakor modri 
ljudje — so jeli pokladati v s?oj govorniški 
reg'.ster druge . . . . fraze. Skoro bi rekli, da 
so padli v nasprotni ekstrem. Ne le, da so 
začeli povsem drugače govoriti o „narodu", o 
ljubezni do svojega jezika, o narodnih strem-
ljenjih. marveč skušajo učinkovati s tem. da 
sami sebe predstavljajo p. n. publiki, kakor 
še „boljše narodnjake", ki so jedini vsposob 
ljoni v to, da narodu pribore vse njegove 
pravice. Sicer so dejanja prepogosto Je v kri-
čečem kontrastu z besedami. Ali to jih ne 
ženira in jih nc ovira ni malo, da ne bi go-
vorili in pisali, do so oni še „boljši narod-
njaki". V zadnje čase pa so se kar spustili 
v nekako licitiranje narodnjaštva in sloven-
stva. Sebe proglašajo kskor j e d i n o resnično 
s l o v e n s k o stranko v Trstu, dočim so oni 
• „N.ircdnem domu" — i z d a j i c e ! ! 

To je naj no vej a socijalistična fraza, ko 
zmanjkuje dejstev, argumentov, dokazov. Pred 
vsem se moram i vprašati : na čem smo mi v 
„Narodnem domu"' izvršili izdajstvo?! Na so-
cjalističnem programu? To je izključeno jed-
nostavno zato. ker se za ta program nikdar 
izrekli nismo. Omajalo bi torej le izdajstvo na 
n a r o d n i s t v a r i . To je sicer groteskno, 
ako nam stranka s tako minolostio in seda-
njostjo, kakoršna je socijalnodemokratična, 
hoče očitati izdajstvo, ali vendar hočemo tej 
frazi posvetiti te vrstice. Ne pa morda zato, 
ker bi hoteli braniti narodno stranko pred 
takim očitanjem, o katerem ne bi mogli reči 
ali je bolj zlobno, ali bolj n e u m n o . Ne. Na-
rodna stranka v Trstu ima prečastno mino-
lost; nje dosedanje delovanje je vsakomur 
odprta knjiga in v tej knjigi je zaznamova-
nega toliko poštenega dela in resničnih vspe-
hov, da bi bilo le poniževalno, ako bi našo 
stranko hoteli braniti pred tako zatožho. 

Ne ! Povedati hočemo le sodrugom nekaj, 
česar nočejo vedeti, ali pa v resnici ne vedo. 
Povedati jim moramo — sosebno pa vodite-
ljem jugoslovanske socijalne demokracije — 
da se imajo v prvi vrsti delu, trudu in žrtvam 
„i z d a i i c" v „ N a r o d n e m domu 1 4 za -
h v a l i t i n a t e m , d a s o o n i d a n e s 
s p l o h t u ! Sedanji voditelji jugoslovanske 
socijalne demokracije so premladi, da bi po-
znali zgodovino narodnih in političnih bojev 
v Trstu in njega okolici v zadnjih štirih de-
setletjih. Oni ne vedo, kako je bilo tu še pred 
kakimi 20 leti in niti pojma nimajo o razliki 
med nekdaj in sedaj. Niti sanja se jim ne, 
kak̂  T velikanski preobrat na bolje je to. A 
ta preobrat ni prišel sam od sebe, ni padel 
z neba doli, ampak dosežen je po gigantskih 
bojih, ki so zahtevali skrajne odločnosti, naj-
veče ljubezni in udanosti, ognjenega navduše-
nja in skrajne nesebičnosti in požrtvovalnosti! 
Ta dela pa so izvršili ravno „izdajice v Na-
rodnem domuu in njihovi predniki, ki jih 
hrani slovanski živelj na tržaškem ozemlju 
v neizbrisnem in hvaležnem spominu. Da se 

niso Cegnarii in Dolinarji, Dolenci in Naber-
goji in vrsta drugih današujih izdajic vrgii v 
neizprosno borbo, da niso s plamtečo besedo, 
vspodbudljivimi izgledi in neprestanim poukom 
vspodbnjali našincev k borbi za svoje pravo 
— danes slovenskega političnega življenja ua, 
tržaškem ozemlju ne bi bilo več. 

Ta odlomek bi bil mrtva veja na drevesu 
našega naroda. „Izdajice"' so se svojim de-
lom ustvarili podiago vsemu sedanjemu na-
šemu političnemu življenju, snovan u in vrve-
nju. Iz tega fundamenta ven je v/rastla tudi 
s l o v e n s k a s o c i j a l n a d e m o k r a c i j a 
v T r s t u . Da ni bilo teh delavce/, di ni 
bilo glasnikov v borbi, da ni bilo teh — ka-
kor bi rekli socijalisti — Irazerjev, ne bi Lilo 
danes v Trstu slovenske socijalne demokracije 
in ne bi bilo torej tudi voditeljev iz tega 
iednostavnega razloga, ker ne bi imeli — 
k o g a v o d i t i ! „Izdajice" so postavljali 
podlage — ne tej ali oni stranki — ampak 
slovenskemu narodnemu in političnemu živ-
ljenju sploh, snovanju in delovanju vseh se-
daniih slovenskih političnih strank kakor 
takih. — 

Da so se naši boritelji, nekdanji in se-
danji, ravnali po naziranju, ki je razglašajo 
oni, ki nas označajo kakor „izdajice", daues 
ne bi bilo več v Trstu ne slovenskih narod-
njakov, ne klerikalcev, ne liberalcev in tudi 
ne — socijalnih demokratov. In v par dcce-
nijib bi bili tu-le slovenski g r o b o v i ! 

To smo hoteli poklicati v spomin njim, 
ki nam hočejo očitati izdajstvo, da bodo vi-
deli, kako odijozno, nelepo in tudi nespa-
metno je njihovo slepo divjanje proti tukajšnji 
narodni stranki. Da — tudi nespametni. 
Kajti, kakor so naši boritelj dviguiii trosko 
slovenstvo iz nižav žalostnega ponižanja, mrt-
vaške atmosfere, t a k o b i t a ž i v e l j za -
p a d e l z o p e t l e t a r g i j i in p o č a s -
n e m u u m i r a n j u , čim bi prenehala delo-
vati velika etična sila narodne ideje, katero 
nositelji so — „izdajice v Narodnem domu'4. 

Odkar je bil prekoračil z _ armado fran-
cosko mejo, se je imei Valter Šnaf za najne-
čreccejšega človeka pod solncem. 

Bil je debel, težko je hodil, sopihal je 
•eliko in trpel je 6tra5no na svojih tolstih 
ploskih nogah. Drugače je bil miroljubna in 
dobra duša, nikakor ne vročekrven ia slavo-
klepen, oče štirih otrok, ki jih je srčno lju-
bil, in soprog mlade plavolaske, na katere 
nežnosti in skrbno ljubezen je mislil sleherni 
večer z obupnim hrepeuenjem. 

Hodil je rad zgodaj spat in je vstajal 
pozno, rad je jedel dobre stvari, tako prav 
prijetno počasi, in zvečer ga je veselilo piti 
v krčmi svoj vrček piva. Razun tega je bil 
nazora, da more uživati človek vse te dobre 
stvari na avetu le, dokler je živ, in gojil je 
globoko v svojem srcu strašen in ob enem le 
prepameten črfc zoper topove, puške, samo-

krese in sablje, a prav posebno zoper bajo-
nete, ker je bil osebno nesposoben, da bi 
sukal to hitro orožje dovolj spretno, da bi 
branil svoje debelo truplo. 

In kadar se je torej zvečer na strani 
svojih srčečih tovarišev, zavit v plašč, zleknil 

j po tleh, se je pogrezal v misli na svojce, ki 
jih je bil zapustil, in na nevarnosti, ki so ga 
čakale... Če pade, kaj bo iz njegovih malih? 
Kdo bo skrbel zaDje ? Ze zdaj jim je šlo 
slabo, kljubu vsem dolgovom, ki jih je bil 
naredil, da jim je zapustil nekaj denarja za 
vojni čas. In Valter Šnal je jokal včasih. 

Kadar je šlo v bitko, so mu večkrat 
tako drgetala kolena, da bi se bil najrajši 
vrgel po tleh, ako bi mu ne bilo palo v 
glavo, da pojde potem pač vsa vojska če-
zenj... Kadar so žvižgale krogle, so se mu 
ježili vsi lasje na giavi. 

Mesece je že živel tako, v straha in 
i grozi... 

Njegov polk je marširal proti Normadiji. 
Poslali so Valterja nekega dne z majhnim 
oddelkom na rekognosciranje. A vsa dežela 
je bila videti mirna, najmanjša stvarca ni 
kazala, da se pripravlja na odpor. 

Stopali so torej mirno v dolinico z glo-
bokimi jarki, ko jih je ustavila naenkrat huda 

salva, ki jih je podrla dvajset njih, in j a 
takoj nato iz bližnjega, ko žepni robec veli-
kega gozdiča planilo nad nje z bajonetom 
krdelo strelcev-prostovoljcev. 

Valter Saaf je stal trenutek kakor oka-
menel ; bil je tako presenečen in iz sebe, da 
niti ni mislil na to, da bi bežal. Potem ga 
je popadla vroča želja, da bi izginil, a palo 
mu je v glavo, da se je v primeri s suhimi 
Francozi, ki so priskakali kakor tropa koz, 
mogel pomikati naprej le kakor želva... 

Tedaj je zapazil šest korakov pred seboj 
širok, zaraščen in s suhim listjem napolnjen 
jarek in z obema nogama je skočil noter, kar 
na slepo, ne da bi mislil na globočino, kakor 
skoči kdo z mosta v reko. 

Kakor psica je šinil skoz gosto mrežo 
robid in korenin, ki so mu razpraskale obraz 
in roke, dokler ni priletel precej trdo na ka-
menje, ki je pokrivalo dno jarka. 

Ko je zopet odprl oči, je videl skoz 
luknjo, ki jo je bil naredil njegov skok, košček 
neba. Ta ga je mogla izdati, in tako je lezel 
torej z največjo previdnostjo po vseh štirih 
pod streho zapletenih korenin proč in se od-
stranil kolikor mogoče hitro in daleč od bo-
jišča. Nato se je U3tavil in se usedel, kakor 
zajec na zadnje noge, • visoko, suho travo. 

Hrvatska. 
Štiridesetletnica ogrsko-hrvatske 

nagodbe. 
Letos poteče 40 let, kar ie bila skle-

njena ogrsko-hrvatska nagodba. Prvi nagoJ-
beni hrvatski ban je bil Levia baron Raucb, 
oče novega bana Pavla barona Rauclia. 

Rauchov program 
Novi ban baronRauch uporabi, kakor javljajo 

iz Budimpešte, prvo priliko, da priobči javnosti 
svoj program v popolnem obsegu do najvanjih 
podrobnostim Budimpeštanski listijporočajo, da 
se program novega bana v bitstvu slag.i 3 
programom dr. Rakodczaya, samo s to raz-
liko, da so obsežene v njem važne spremembe 
in dodatki. Radi tega prevladuje mnenje, da 
program novega bana zadovolji vse kroge v 
Hrvatski, ker v vsakem pogledu stremi po 
razvoju dežele. Kakor se govori, ni dala 
ogrska vlada v državnopravnem pogledu ni-
kakih koncesij niti nasledniku dra. Rakodcz ira. 
Izvestitelju hrvatskega dopisnega urada izjavil 
je pa baron Pavel Raucb, da je v svojem 
programu zadobil od ogrske vlade bistvenih no-
vih pridobitev v vseb področjih, in sicer prej 
nego je prevzel bansko čast. Radi tega ie 
ban baron Raach prepričan, da njegov Drogram 
zadovolji vse stranke in elemente v Hrvatski, 
ki stoje na nagodbi. 

Še nekaj čaaa je slišal streljanje, vpitje 
in stokanje. Potem je oslabel bojni hrup in 
prenehal slednjič popolnoma. Vse je bilo zopet 
tiho in pokojno. 

Naenkrat se je nekaj zgenilo v njegovi 
bližini. Prestrašea je šinil pokoncu. Bil je 
ptiček, ki je bil sel v grmovje in zmajal par 
lističev: uro pozneje še je vtripala srce Val-
terja Šiafa v hitrih plahih udarcih... 

Prišla je noč in napolnjevala globoki ja-
rek z vedno gostejšo temo. In vojak je pričel 
premišljevati: Kaj naj stori ? Kaj bo z njim ? 
Ali naj poišče zopet svoj polk ?... A kako ? 
A kje? In naj li to strašno življenje polno 
straha, groze, trpljeuja in truda, ki ga pre-
naša od vsega začetka vojne, zopet nada-
ljuje? Ne, za to ni imel poguma. Imel ni ne 
moči ne eneržije več, da bi zdržal hude marše, 
kljuboval neprestani nevarnosti. 

A kaj storit: ? Vendar ni mogel čakati v 
tem jarku, da bo vojne konec. D&, ko bi ne 
bilo treba jesti, potem bi to še ne bilo morda 
tako grozno — a treba je bilo jesti, in sicer 
vsaki dan! 

In bil je zdaj čisto sam, oborožen, v 
uniformi, na sovražnih tleh, daleč od vseb, ki 
bi ga mogli braniti. Mrzla zona mu je polila 
hrbet. (Dalje.) 

Jutri veliko g l e d a m predstava »NASTOP STRASTI" K T . S FlJAtt 
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Rakodzav — predsednik stola sed-
morice. 

Dr. Rakodezay zapusti svoj urad ob vsej 
časti. Cesarjevo ročno pismo, s katerim bo 
ban rešen službe, obsegalo bo tudi pohvalno 
priznanje za izkazane usluge. Ob enem podeli 
vladar Rakodczayu visok red. Rakodczaj- pa 
ne zapusti državne službe, ampak bo najbrže 
imenovan predsednikom hrvatskega stola sed-
morice z bansko plačo. 

Nova hrvatska vlada. 
Iz dobro obveščenih krogov budimpeštan-

skih javljajo : Čim bo novi ban baron Pavel 
Rnuch zaprisežen, predloži ogrski vladi svoje 
predloge glede spopolnitve mest oddelnih na-
čelnikov, ki so izpraznjena, odkar je odsto-
pila Pej tčević-Nikoličeva vlada. Kar se tiče 
oseb, ki se imenujejo kakor kandidati za ome-
njena mesta, krožijo tukaj in v Zagrebu najraz 
ličneji glasovi, ali vse te vesti je smatrati 
kakor prazne kombinacije. Istotako ne od-
govarjajo načrtom novega bana kombinacije : 
Ornković, Mikšić in Aranickr, o katerih se v 
zadnjem času toliko govori. 

Drobne politične vesti. 
A v t o n o m i j a m o h a m e d a n c e v v 

B o s n i . Iz Sarajeva javljajo -' V sredo so se 
pod predsedstvom civilnega adlatsa barona 
Bonka nadaljevala pogajanja z odposlanci bo-
sanskih mohamedancev glede verske avtono-
mije. Ker ni v kulturnih stvareh doseženo 
sporazumljenje, se je pogajanje o tej točki 
odložilo ter se prešlo na razpravo o gospo-
darskih vprašanjih. 

A r m a d n i n a d z o r n i k FZM Gal-
goczv jo umirovljen. O tej priliki mu je bil 
podeljen vojni križ za zasluge z briljanti. 

O t v o r i t e v a n g l e š k e g a p a r l a -
m e n t a , Zasedanje angleškega parlamenta 
dne 29. t. m. otvori sam kralj Edvard. Sredi 
meseca se vrne v London ministerski pred-
sednik Campbell-Bannermann, ki se zdravi v 
Biarritzu. 

N e m š k i p o s l a n i k v M a d r i d u , 
pl. Radowitz namerava s 1. julijem t. 1. od-
stopiti in sploh ostaviti diplomatično službo. 
Njegov naslednik v Madridu bo baje sedanji 
poslanik v Lizboni grof Tattenbacb. 

P o t o v a n j e c a r j e v o v R i m . 
Iz Rima poročajo : 21 rimskih političnih dru-
štev je sklenilo z velikanskim shodom dne 22. 
t. m., na dan obletnice ruske revolucije, pri-
četi energično agitacijo proti eventuelnemu 
potovanju carja Nikolaja v Rim, Zbiral se Do 
tudi denar za ruske revolucijonarce. 

K r i z a v g r š k e m m i n i s t e r s t v u . 
Iz Aten javljajo: Vsled incidenta v parla-
mentu je finančni minister Simopulos odsto-
pil. Začasno prevzame listnico finančnega mi-
nisterstva Kaloglieropulos, minister za no-
tranje stvari. 

A n t i m i l i t a r i z a m v f r a n c o s k i 
a r m a d i . Pri četrtem lovskem polku, ki je 
v posadki v Epiualu, je pričela proti nekemu 
stotniku preiskava, ker je javno kazal svoje 
antirepublikansko in antimihtarično mišljenje. 
Prepovedal je moštvu hoditi ob nedeljah v 
cerkev ter jim je branil slaviti narodni praz-
nik na običajni način. 

Andrija Fijap. 
Najsijajnejša zvezda na polju jugoslovan-

ske dramatične umetnosti, Andrija Fijan, do-
spel je včeraj popoldne v naš Trst, da nastopi 
kakor gost vrle Markovičeve giedališčne družbe 
v svojih velikih kreacijah v „Nastopu strasti" 
< jutri) in v „Hamletu" (v nedeljo). 

V g. Andriji Fijanu pozdravljamo naj-
večjega jugoslevanskega in enega največjih 
slovanskih umetnikov, katerega ime ostane ve 
komaj z zlatimi črkami zapisano v zgodovini 
slovanske umetnosti, globoko vdolbeno v srcu 
naroda, ki ima srečo prištevati ga med svoje, 
neizbrisno v spominu in srcu vseh, ki so ga 
kedaj čuli. 

Andrija Fijan... V njem je zapopadena 
cela zgodovina zagrebškega gledališča, z nje-
govim častnim imenom pa je tudi spojen raz-
voj srbskega „pozorista" v Belemgradu. Ju-
goslovani ga slave kakor svojega največjega 
trageda, Cehi in Poljaki 6e klanjajo njego-
vemu imenu. Fijan in Zelazoivski — krasna 
vzorca slovanskega genija ! 

Prišel je v Trst veliki umetnik, slavni 
intendant, ženijalni vstvaritelj preko 500 vlog. 
Tržaška slovanska javnost se pripravlja sla-
viti ga jutri in pojutršnjem. Zlasti v onih 
dveh vlogah, ki ju bode igral ta dva večera, 
se pokaže mogočnost njegove umetnosti. Da 
nes se radujemo njegovemu prihodu in mu kli-
čemo : Dobrodošel! 

Andrija Fijan je zagrebško dete. Narodil 
se je v Zagrebu, na Markovem trgu, blizu 
starega gledališča, kateremu je imel pripadati 
za ce'o svoje življenje, in katero je dvignil do 
največjega 6ijaja, do vrhunca slave. Leta 
18<3. je prvikrat nastopil v znanem igrokazu 
rPoturica" in od tega i-asa je njegova usoda 
ostala združena z zagrebškim gledališčem. 

Kdo bi mogel našteti vrline Fijanove 
umetnosti, kdo izraziti zaačaj njegovega igra-
nja ? Andrija Fijan je brez dvoma eden naj-
večjih tolmačev Shakespearovega klasicizma. 
Vrhu tega je nedosegliv kakor salonski junak, 
bonvivant, francoski gentlemen. Svojo slavoje 
ovenčal s svojimi gostovanji po vseh slovan-

skih deželah. Neizbrisni so spomini na nje-
gova potovanja v Prago, Sofijo, Beligrad itd. 
Ni gledališkega odra t Hrvatski, Slavoniji, 
Dalmaciji, katerega ne bi bil Fijan počastil 
s svojim prihodom. V Spljetu je otvoril gle-
dališče. Tudi v Ljubljani je bil. V Belem-
gradu ga je pokojni kralj Milan počastil na 
poseben način s tem, da mu je, ko je igral 
vlogo Filipa Derbleja (v „Lastniku livarn") v 
II. dejanju osebno izročil visok red. Ravno 
teh dni se je v praškem „Narodnem divadlu" 
praznovala 25. predstava „Hamleta". Praški 
časopisi so vsi enoglasno priznali, d a j e o d 
v s e h H a m l e t o v b i l n a j v e č j i F i -
j a n o v H a m l e t . 

Andriia Fijan je bil več let ravnatelj 
drame v Zagrebu. Po Mandrovićevem odhodu 
je pa letos postal intendant zagrebškega 
gledališča. 

Za nas v Trstu je posebno zanimivo, 
da je Andrija Fijaa pred 20 leti bil skupaj 
z Mandrovićem gos; naše „Slovanske čital-
nice«, kjer je s svojimi deklamacijami očaral 
vse, ki so imeli srečo slišati ga. 

In — jutri ga vidimo zopet, po mnogih 
letih, njega na vrhuncu slave. Kakor vse 
kaže, bosta jutršnja in pojutršnja predstava 
dostojni Djegove umetnosti. To bo novo 
slavlje za velikega Fijana. velik umetniški 
dogodljaj v napredku tržaškega Slovaustva. 

Dnevne vesti. 
y Teodor Aničić. Umrl je dne 7. t. m. 

tukajšnji ugledni srbski trgovec Teodor Ani-
čić. Pogreb se je vršil včeraj ob 10. uri do-
poludne. Nečaku pokojnika g, Lazarju Ani-
čieu izrekamo ickreno sožalje ! 

Iz politične službe. Namestnik je pre-
mestil namestaiškega koncipista dr. Hermana 
Ach pl. Jahustein iz Trsta v Gradiško. 

Iz finančne službe. Današnja „Wiener 
Zeitung" je objavila : Cesar je podelil finan-
čnemu svetniku Ernestu Rovis v Trstu naslov 
in značaj višjega finančnega svetnika. 

Iz šolske službe. Ravnatelj hrvatske 
državne gimnazije v Pazinu Ivan K o s in 
ravnatelj italijanske državne gimnazije v Kopru 
Ivan B i 8 i a c sta pomaknjena v šesti činovni 
razred. 

„lndipendente^ in 110 slovanskih 
društev na tržaškem ozemlju. Moral je 
biti predvčerajšnjem strašen dan v redakciji 
„Indipendenta". Bog ve kako — bržkone v 
dar se strani kakega šaljivca — so namreč 
dobili po pošti ono malo in ponižno, pred 
kratkim izišlo brošurico: >Imenik slovanskih 
društev ra tržaškem ozemlju«. Člen redakcije 
jo pregleda od zunaj, odpre, prelista, prečita 
in — pade v oinedlevico. V svetih prostorih 
redakcije je nastala grozna zmešnjava: kdo 
okolo bolnika, kdo na telefon, kdo vzdigne 
rudečo brošurico, kije bila pala na tla. Oni člen 
redakcije se počasi zdrami iz svoje omedevice, 
zabuljeno gleda na prestrašene kolege in na 
njihova vprašanja zdrhti na enkrat: 110, 
110 ! ! — 110 česa? — Srp pogled na bro-
šurico jim reši zagonetko. Jo odprejo, po-
gledajo : „110 slovanskih društev v Trstu" ... 
Ni mogoče ! Artifizio, artitizio ! Nas hočejo 
varati ! Toliko jih ne gre noter v Narodni 
dom! Štirje doktorji! 110! 110!... To so 
bili bef-ni kriki, ki so se razlegali po prosto-
rih redakcije. Potem je bilo vse mirno. Pi-
sali so članek : Artitizio.... 

Kdor prečita oni konfuzni članek, si 
prav lahko rekonstruira zgornjo strašno 
povest. Iz njega govori le strah, bledi strah. 

Sicer pa zakaj ee je toliko razgrel ? 
Brošunca ni bila napisana zanj, ampak le 
Slovencem v kažipot. Kar pa se tiče skrbi 

Indipendenta", da vsa ona društva ne mo-
rejo najti mesta v Narodnem domu — ergo 
„artifizio" — naj blagoizvoli pogledati, če 
že razume toliko slovenski, tudi dotične 
naslove. 

Sploh pa smo cenjenim kolegom od 
„Indipendente" vedno na razpolago in jim 
radi razjasnimo vse njihove pomisleke, ki 
jih — kakor se zdi — tako grozno mučijo. 

I g r a ! — (Dopis.) — Vsakdo pozna to 
zabavo: igro. Igra Je kratkočasna in zabavna 
stvar, ki pa vendar mnogokrat Človeka sleče, 
ga pripravi ob kruh in na krivo pot. Mar-
sikdo je že poskusil Šaliti se s kako igrico 
in se je — opekel. 

Tudi tu v našem mestu, v mestu tržaš-
kem, se je nedavno odigrala grda in pogubo-
nosna igra. Zrtva te igre je bil revni delavec, 
oni sloj, ki tvori večino v mestu tržaškem, 
oni važni laktor, ki s svojo mogočno roko in 
trdo pestjo vzdržuje veliko moč trgovskega in 
prometnega mesta tržaškega. Žrtva je bil ta 
delavec, ne vsled svoje domišljije, vsled ča-
stihlepja, marveč vsled poželjivosti in ambi-
cioznosti drugih nezadovoljnežev, ki so ga 
pripravili do tega, da je pustil delo in stra-
dati doma z družino celih 12 dni. Ta igra 
socialističnih voditeljev pa ni bila malenkost, 
bila je večega pomena, nego pa ona — o 
kateri je govoril g. Pagnini na shodu težakov 
v gledališču „Fenice" — na borzi, ki so "jo 
igrali gospodje in izgubili tisočake. In kakor 
da to še ni bilo dovolj ! Sprožili so še drug 
štrajk, ki se je istotako zvršil s popolnim 
nevspehom. Ta igra — kakor maček z mišjo 
— ostane gotovo T trajnem spominu marši* 
kateremu delavcu v arsenalu in teiaku. In 

vendar ne slišimo več glasu o tem vnebovpi-
jočem činu. Ali, ako bi bili mi napravili tako 
grozen fiasko in da bi bili zavozili slovensko 
delavstvo na tak način, kakor so je oni, 
pjtem bi bobnelo in grmelo po „Lavoratorih", 
„Praporih", „Domovinah", da bi se vse 
treslo 1 

Dobili smo naslov „krumirji". Vprašal 
bi jaz pravzaprav gospođe socijaliste: kdo je 
krumir ? Odgovor bi bil: oni, ki delavcu 
kruh jemlje ! Da govorimo o tukajšnjem de-
lavcu. Torej oni, ki so pognali delavce v 
štrajk, vzeli jim vsega skupaj 16 dni dela, 
in zaslužek, ki so ga izgubili vbogi delavci: 
to vse ni nič; mi pa, ko dajamo delavcem, 
da živijo in služijo — smo „krumirji"! Da, 
to je logika. Kakor krumirji v pravi luči so 
se pokazali gospodje" tam v port-arturski 
trdnjavi ulice Boschetto št. 5, s tem, da so 
spravili delavstvo v tak obupen položaj iu 
zakrivili, da več delavcev sedaj trpi posle-
dice onega nepremišljenega koraka. 

Na tako socialistično politiko odgovarja 
lahko sleherni otrok, ker argumenti, ki smo 
jih mi navajali, pisali in tiskali, so več nego 
logični. Nismo šli iskat vzrokov na Dunaj ali 
v kak leksikon, kakor jih iščejo oni, ko bi se 
morali trikrat vdariti na prsa in reči: mea 
malima culpa! Ampak naša logika je bila 
tako premagljiva, da so morali sami slednjič 
spoznati in pripoznati to nevarno in pogubo-
nosno igro napram delavstvu. Se ni dovolj. 
Ko smo dovolj pretresli te namere in to po-
stopanje, spoznali smo, da zajec tiči v dru-
gem grmu in da ne gre ravno toliko za 
interese delavstva — kajti razlika med 1 
zahtevano krono in faktično pridobljenim 20 
stot. je velika — marveč so hoteli zadeti 
tudi našo „N. D. O." S tem pa so se ravno 
sami v rezali. 

i v Ali še mnogo jih je, ki tavajo v temi. 
Se vrvi po portarturski trdnjavi zaslepljencev. 

Dogodki v ravnokar minolem letu so 
dokazali v socialističnem taboru, kako pra-
zen je njih govor, kako otročjo in smešno 
politiko uganjajo ; pokazali so veliko — žalo-
igro napram delavcem. Spominjamo se onega 
13. septembra, ko so razgreti elementi grmeli 
po tržaških ulicah, razbijajoč po javnih lo-
kalih in napadaje mirne ljudi in nedolžne 
otroke. Spominjamo se, kako so o priliki 
državnozborskih volitev razpaljali strasti v 
slovenskem delavstvu in je terorizirali. Spo-
minjamo se tudi, kake demonstracije so 
vprizarjali radi vprašania italijanskega vseuči-
lišča, kake demonstracije so vprizarjali skupno 
z italijanskimi nacijonalisti povodom stolet-
nice Garibaldija. 

Da to leto, ki je minulo, ostavlja v 
njihovem taboru žalostne spomine. In v bo 
doče ? Bo vodila pot niz-dolu. Novo leto so 
nastopili v znamenju porazov. — Gospoda 
Pagnini in Chiussi pa bosta še dolgo pamtila 
minula dva štrajka, ker tudi za njiju, kakor 
za njihove sodruge, velja pregovor: struna, 
ki se preveč nateza, rada — poči. 

A. T. 
Strajkujoči delavci odgovorni za 

škodo, provzročeno delodajalcu. Najvišje 
sodišče je pred kratkim izdalo ve'evažno raz-
sodbo, ki bo brez dvoma zelo vplivala na 
uprizarjanje delavskih stavk. Neki tovarnar 
je na okrajnem sodišču v Stockeravu tožil 16 
svojih delavcev na plačilo 3704 K, češ, de-
lavci so stavkali in mu s stavko provzro^ili 
toliko škode. Toženi delavci so prigovarjali, 
da stavkanje ni kaznivo in da so hoteli s 
stavko le doseči boljše delavne pogoje, ne pa 
delodajalcu storiti škodo. Prvi sodnik je raz-
sodit, da je samo vsak p o s a m i č n i dela-
vec, ki je stavkal, dolžan plačati škodo, k i 
j o j e o n s a m provzročil, da pa delavci 
n i s o s o l i d a r n o vezani plačati škodo. 
Okrožno sodišče v Korneuburgu je pa ovrglo 
to razsodbo in je razsodilo, da so toženi de-
lavci solidarno vezani, plačati zahtevano od-
škodnino. Naiviše sodišče je to drugo sodbo 
p o t r d i l o . Postavilo s e j e na stališče, da 
se s stavko prekrši delavska nagodba in ker 
je to po § 85. obrt. reda policijsko kaznivo 
dejanje, torej delikt, da torej za take slu-
čaje velja § 1302. obč. drž. zak. Velja pa ta 
paragraf tudi zaradi tega, ker je bila stavka 
v nasprotju s prevzeto pravno obveznostjo in 
namenoma storjena škoda, vsled če3ar so de-
lavci solidarno dolžni pokriti škodo. — De-
lavce, ki ničesar nimajo, ta razsodba ne bo 
ženirala, pač pa tiste ki kaj imajo, ki bodo 
v slučaju stavke lahko primorani plačati vso 
nastalo škodo. 

P r i p o m b a u r e d n i š t v a . Gori ci-
tirani § 85 obrtnega reda se glasi: H Ako 
pomožni delavec zapusti lastnika obrta brez 
zakonitega razloga predčasno, zakrivi presto-
pek obrtnega reda ter se ima kaznovati po 
določbah tega poslednjega. Razun tega je 
lastnik obrti opravičen prisiliti pomožnega 
delavca potom oblasti, da se povrne na delo 
za čas, ki ga je imel še služiti, t e r m o r e 
z a h t e v a t i o d š k o d n i n o z a p r e -
t r p l j e n o š k o d o" . 

Dotični odstavek § 1302 obč. drž. za-
kona se pa giasi: ,, Ako je pa bila škoda 
prizadeta namenoma, ali, ako se udeležba 
posamičnikov na poškodbi ne da določiti, so 
odgovorni vsi za enega in eden za vseh". 

Kakor se vidi iz gornje razsodbe, so se 
; tudi v Avstriji začeli gospodarji posluževati 
j proti stavkajočim delavcem civilne pravdne 

poti, ki so jo na Angleškem že pred vsi 
časom podjedniki ubrali proti takozvani« 
„Trade union" (strokovna društva). Mest« 
kazenskega postopanja se poslužujejo 
Angleškem civilnega postopanja ter so g'asom 
spisa socialističnega pisatelja Keir H»rdi« 
morala do leta 1905 angleška strokovna dru-
štva „Trade union" plačati podjetnikom ž« 
nad 5 milijonov mark odškodnine. S tem so 
ta strokovna društva mnogo izgubila &a svoji 
moči kakor bojevna društva, tako, da is 

i lahko reže, da je njih delovanje praktičee 
i uničeno. Dejstvo je. da se je število členov 
teh strokovnih društev od leta 1900—1904 
znižalo za okolo 4 odstotke. 

Vidi se torej, da so začeli angleške iz-
glede posnemati tudi v Avstriji. S tem bodo 
morali računati vsakodobni štraikovci, njik 
voditelji in strokovne organizacije ter h« 
za hišne posestnike odslej malce nevarno ]••-
zivati delavce na štrajk. 

Jubilej pešpolka št. 97. v Trstu. — 
Prejeli smo : Dne 4. t. m. je ta nas domaži 
peš polk slavil petindvajsetletnico svoje usta-
novitve. 

Dne 1. januvarja 1883 sestavljpa iz 
delov peš-polkov št. 17, 22 in 79 in lovskag* 
batalijona št. 33 se je isti dopolnjeval ir. 
političnih okrajev Logatec, Postojna, Tolmie, 
Sežana, Gorica, in dalje iz sodnih okrajev 
Krmin, Gradiška, Pod^rad, llotovun in Pazia. 
Polk je imel, odkar obstoji, vedno en batali-
jon v Trstu, štab in drugi batalijoni pa no 
bili do leta 1887 v Puli, 1887/1888 v Goriei, 
potem zopet v Gorici in so od septembra 
1897 sem v Trstu stacijonirani. 

Čast polkovnega imejitelja je imel nekaj 
časa Milan I., kralj Srbije; od 17. aprila 
1892 pa nosi polk ime FZM. Jurija barona 
Waldstattena. 

Od nekdanjih sedmero poveljnikov polk« 
služita še aktivno : komi povelinik in zape-
vedujoči general v Zagrebu FML. Raj ko 
Gerba in poveljnik 3. gorske brigade v Ne-
vesinju generalni major Emil vitez Wagner. 
Sedanji poveljnik polka je polkovnik groi 
Sturgkb. Od ustanitve sem služi nepretrgano 
v polku major Karol baron Knopp pl, 
Kirchwald. 

Jubilejne s!avnosti, ki so imele notra-
njen značaj, so zapričele na predvečer z mi-
rozovom in serenado pred stanovanjem pri-
ljubljenega poveljnika polka, ki jo je g. 
polkovnik poslušal v krogu »voje rodbine i* 
vseh dam in častnikov pnlka. Na dan jubi-
leja je polk prisostvoval slovesni maši v 
garnizijski cerkvi, na kar je poveljnik a;t 
vežbališču velike vojašnic« nagovoril polk 
slavnostnemu dnevu primerno. Na tem sls-
vesnem Činu sta bila navzoča poveljnik ve-
jaške štacije, kontre-admiral Conardo in 
poveljnik brigade, generalni major Blazij 
Schemua. 

Dan 4. januvarja je bil za možtvo svo-
đen dan. 

Oficirji so se zbrali opoludne v prosto-
rih lastne jedilnice k obedu, na katerem je 
kontreadmiral Conarde napil Nj. Veličanstvu 
cesarju in polku slavljencu. Takoj na to s« 
je prečital odgovor na udanostno brzojavk«, 
odposlano cesarju od častniškega zbora. Od-
govor je bil vsprejet spoštljivim navdušenje«. 

Polkovnik grof Stiirgkh se je entuzija-
stično vsprejetim govorom zahvalil na vseh 
povodom te slavnosti došlih dokazih simpatije, 
se je spominjal imejitelja polka, vseh nekda-
njih pripadnikov polka, mnogih odlikovanj v 
miru, ki jih je polk prejel, ter je zaključil z. 
željo, da bi bilo polku dano, da bi tudi v 
slučaju vojne žel 6lavo in lovorike. 

Govore je zaključil nagovor brigadirja, 
generalnega majorja Schemua, ki se je v 
toplih besedah spominjal vspešnega delovanja 
V3eh členov polka in je kazal, kakor na 
posnemanja vreden izgled, na vitežkega po-
veljnika polka ter je zaključil rekn, da 
more polk s ponosom in zadovoljstvom o » -
rati na četrtstoletno svoje delovanje. 

Druga telefonska zveza Dunaj — 
Trst. Dogotovljena je delna proga Ljubljana-
Trst in se odda 15. t. m. prometu. 

Vojaške vaje. Vojno miaisterstvo j « 
čas vojaških vaj tako preuredilo, da bo možao 
iti na vojaške vaje od srede marca do konsa 
septembra. Vsak si bo lahko izbral za vo-
jaške vaje čas, ki mu bo po »jegovem po-
klicu najbolj ugajal. S tem bo ustreženo iz-
lasti željam kmetskega prebivalstva. 

Silvestrovo v ,,Trž. podp. in bral-
nem društvu". — Tudi v tem društvu sno 
slavili v bratski stopi prehod iz starega v 
novo leto. Društveni prostori «o bili napol-
njeni do zadnjega kotička. Razveseljeval nng 
je oddelek tamburaškega zbora društva „Kolo" 
ki so uprizorili šaloigro „Brat Sokol". Jake 
pohvalno so igrali gca Kolbova in gg. K. i* 
Sila. Po igri se je vršila tombola, a potem 
dražba različnih darov, ki so jih društveni)« 
naklonili veseličnemn odseku. 

Približala se je dvanajsta ura — posle-
vitve starega od novega leta. Ta trenotek je 
kaj lepo označila živa slika : obnemogel star-
ček je predstavljal umirajoče staro leto, a 
angelji z zastavico so napoved«vali novo lete. 

Ta alegorija je napravila na občinstr« 
globok utis, a potem smo si prisrčno čestitali 
vse križem. Potem pa je prišla tudi mladiaa 
do svoje pravice: nekoliko zavrtela se je. Na 

Velik! Trgovski ples dne 18. Januvarja 1908 
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i«j radosti mladine smo se naslajali tndi mi 
•tareji. Tako 6mo lepo proslavili tudi mi 
bvoje Silvestrovo in razšli smo 6e ob splošni 
zadovoljnosti. Hvala in priznanje veseličnemu 
oddelku, posebno pa g. I. Rožetu, ki je mnogo 
pripomogel k tej lepi prireditvi. 

Število rojenih In umrlih v Trstu 
leta 1907. — Lansko leto se je v Trstu in 
okolici rodilo 6616 otmk, to je 33 rojstev na 
1000 oseb. (Leta 1906 se je rodilo 6623 ; 
leta 1905 — 6093 ; leta 1904 — 6347 ; 
leta 1903 — 5916 otrok). — Umrlo je pa 
lani 5297 oseb, to je 26 na tisoč oseb. (Leta 
1906 je umrlo 5059; leta 1905 — 5439) 
Od omenjen'h 5297 oseb, umrlih v Trstu, je 
bilo 270 unanjih, ki so prišle bolne v Tr3t 
in umrle v tukajšnjih bolnišnicah. 

Hrvatsko primorsko gledališče. 
Namesto Lapovedaue komedije „Šolnik 

Flach3mannw je družba dala včeraj zvečer 
radi nenadne obolelosti ge. Hajduškovič rusko 
komediio „ S t r i č e v a h i š a" od Mjasnic-
kega. Komedija je velezabavna in zelč spretno 
zapletena. Igralci so izvajali komad v zelo 
baršikoznem tempu. Posebno drastičen je bil 
g. Ambroš v ulogi Stjepana Bobrikova. — 
Izvrsten komičen tip v maski in kretnjah! 
Istotako zadet je bil g. Markovič, kakor stric 
Qa!kin. Kakor vedno dosedaj se je tudi 
včeraj izkazala ga. pl. Prugovečka kakor 
imenitna Nastasija. 

Vse v vsem se je občinstvo, ki je žali-
bog došlo v zelo pičlem številu, zeld zaba-
valo. — 

Danes bo počitek. Jutri nastopi prvič 
najslavnejši jugoslovanski umetuik , gosp. 
Aodrija F i j a n , intendant brv. deželnega 
gledališča v Zagrebu, ki je danes prišel v 
naše mesto. O tem genialnem umetniku se 
bavimo na drugem mestu. Jutri podamo 
v bo7jše razumevanje kakor podlistek vsebino 
ruske moderne drame „Nastop strasti", v ka-
teri igra glavno vlogo gosp. Fijan. Ra-notako 
napravimo v nedel;o glede „Hamleta". Zlasti 
za predstavo te kraljice vseh dram vlada 
velikansko zanimanje in z napetostjo se pri-
; i.kuje interpretacijo g. Fijana. 

Tržaška mala kronika. 
Prodal j e pohištvo svojih bratov. 

Rudolf Vasilič, 23 let star iz Krka. že leta 
1 901 izgnan iz našega mesta, prodal je sta-
rinarju I. Jarak, v ulici židovskih šol. po-
hištva za 30 K. Isto pa je bilo vredno 80 K 
in lastnina bratov Vasilica, ki eo naznanili 
tata policiji. 

Izgredi umobolnega. V Skednju sta-
i.ujoii Josip C. je predsiuočnjim uganjal 
izgrede vseh vrst, razbijal je svetilke, tepel 
svoje sorodnike, tulil itd. S silo so ga vlekli 
na policijski komisarijat v Sv. Jakobu, od 
koder so ga prenesli v bolnišnico, v opazo-
valnico. 

Pozor pred neznanimi sorodniki. — 
Marija Batić iz Sv. Križa je ovadila policiji, 
da je prišla na norega leta den v njeno hišo 
neka ženska, ki se je izdala za njeno sorodnico. 
Pravila je. da se imenuje Ivana Prasuik in 
<ia £8 nahaja v največjem siromaštvu. Bati-
i eva ji je izročila 36 K in oblačila za 16 K 
in ona lepa sorodnica je odšla — na svidenje 
nikoli. Batićeva je potem tudi poizvedla, da 
je ona ženska neka prekanjena tatica. 

S m e i n l c a . Zdravnik : T u vam predstavljam 
uiijstarejega moža v našem tr<?n. star j e 80 let in 
po poklicu j e dimnikar. — N o v o došli g o s p o d : 
:V; čodo. prekajeno meso se vedno najdalje ohrani. 

Koledar in vreme D a n e s : Pavel opat. — 
! atn : Higin pap. — Temperatura včeraj ob 2. uri 

popoludne -}- 6-5° Cels. — Vreme včeraj : me-
gleno, oblačno. 

Vremenska napoved za Primorsko : Oblačno in 
d e i e r n o . Zmerni vetrovi. Temperatura mila. slabo 
i-reme. potem polagano boljšanje. 

Društvene vesti. 
Prvi plesni venček „Slavjanske čital-

nice" se vrši v soboto dne 11. t. m. ob 8 
in pol uri zvečer. Ples vodi g. prof. Umek. 
K obilni vdeležbi vabi odbor. 

Veliki trgovski ples. Jeden najsijajne-
jih plesom kar se jih priredi v tej sezoni, bo 
gotovo Veliki trgovski ples, ki ga priredi 
..Trgovsko izobraževalno društvo" dne 18. 
januvarja 1908 pod geslom: T korist izo-
brazbe in napredka. V krasno odičeni veliki 
dvorani »Narodnega doma" proizvajali se 
oodo različni lepi plesi, med tem tudi prvi-
krat na tržaških tleh M o r a v s k a b e s e d a 
s petjem, v pestrih moravskih narodnih no-
i'ik. Sviral bo vojaški orkester tukajšnjega 
peipolka št. 97. 

Odbor za Ciril-Metodijev ples ima 
danes zvečer ob 8. uri sejo v zgornji sobi 
restavracije „Balkan". Z ozirom na važnost 
st-je. eo vsi gg. odborniki naprofieni, da se 
je vdeležijo. 

Odbor pevskega društva „Ilirija 
neznanja tem potom vsem svojim členom to-
liko delujočim kakor podpornim in vstanovni-
koM, da se nahajajo društveni prostori od se-
daj naprej ulica Montecchi štv. 15 I. nad-
stropje vrata štv. 8. Odbor se obrača tem 
potom do vseh svojih pevcev naj redno za-
dajajo k pevskim vajam, danes zbirališče ob 

uri zvečer v novih zgoraj omenjenih pro-
storih. Ker misli društvo napraviti • mesccu 
oktobru t. 1. nekaj izvanrednega, sprejemajo 
se nove pevgke moči ob pevskih vajah, kakor 
tudi ob nedeljah ob 2. pop. v društvenih pro-
storih. Odbor se obrača do cenj. gospic ki 
imajo veielje in ljubezen do nafte prelepe 

slovanske pesmi, da se blagovole prijaviti pis- j 
meno društvenemu predsedniku Josipu Prah1 

ulica Industria 653 I. nad,, ali pa osebno v I 
društvenih prostorih ulica Montecchi 15. I. 
nad. vsako nedeljo in praznik od 2. do 4. 
ure popoldne. 

Nar. delav. organizacija 
Petindvajsetletnice drž. poslanca prof. 

Matka Mandiča se v nedeljo udeleži tudi de-
putacija N. D. O. 

N. D. O. javlja, da bo d a n e s ob 7 in 
pol uri zvečer zaupni sestanek delavcev 
glavnih skladišč (grupistov) v društvenih pro-
storih via Lavatoio 1, I. — Radi važnosti 
stvari poživlja se da pridejo vsi. 

D a r o v i . 
Za podružnico družbe sv. Cirila in 

Metodija pri sv. Jakobu. Prejeli smo: Sem-
kaj gori sta priletela v gostilno konsumnega 
društva dva ktokarja iz Milj imenom Gregor 
Habjan in Jakob Margon in sta podarila 
tukajšnji podružnici vsak po 2 K. Može je 
dodal 1 K. Naj bi še mnogo priletelo t a k i h 
krokarjev ! 

Za ,.Božićnico" so nadalje darovali: 
gg. Lavrenčič iz Pazina 5 K, Vincenc To-
magnin, kurat v Gorici 1 K. 

Rodoljubna gospa Franjica Ferjančič je 
nabrala 13 K, ki so jih darovali : ga. Ana 
udova Turk 3 K, ga. Matilde Turk 2 K, po 
1 K gdč. Marija Knezi, ga. Franjica Muha, 
ga. Franiica Ferjančič, M., gdč. Marija 
Sporn, gdc. Marija Mesojedec, ga. Franjica 
vdova Koterl, ga. Marija Furlan. 

Moški podružnici družbe sv. Cirila 
in Metodija v Trstu je daroval g. L. Vis-
ian v Trstu 4 K. Srčna hvala ! 

Za svetoivansko podružnico sv. Ci-
rila in Metodija nabrali sta gospici Anica 
Pahor in Mariia Švab o priliki slavnosti ot-
voritve prenovljenih prostorov ,,Obrtnega in 
kons. društva" pri sv. Ivanu K 8.64, Na 
„Silvestrovem večeru" v „Narodnem douiu*1 

K 23.40. Poleg drugih so darovali : g. Ličen 
K 5, starejši in mlajši „Vrabec" K 3, Cok-
Potok K 1. Nadalje so plačali vsi oni, ki so 
se opekli na Litijski „Koprivi" po 20 stot. 
skupaj K 4,80. Na pf grebščini ponesrečenega 
Vato ca-Prca nabrala „Mladina" mesto venca 
v Narodnem domu" K 8.30, Vsega skupaj 
kron 45.14. Odbor, 

Vesti iz Goriške. 
Iz Kobarida. Dne ts. avgusta minolega 

leta se le vršila v Kobaridu volitev za cestni 
odbor. Kmalu poteče celih pet mesecev od 
tega, toda o volitvi predsedništva ni ne duha 
ne sluha — vse molči in spi spanje pravič-
nega. spanje brezbrižnosti. Volitev se je 
vršila v uzornem redu pod predsedništvom g. 
prof. in odbornika Berbuča. — Vse prav. V 
drugih sodnih okrajih je ta stvar že zdavna 
urejena — le tu pri nas visi vse v zraku 
radi rekurza, ki ga je menda takoj poslala 
za kulisami delujoča stranka, ki bi rada 
obdržala žezlo v svojih rokah. Sliši se, da 
je glavna točka v rekurzu podkrepljena s 
trditvijo, da je tukajšnja okrajna posojilnica 
največi davkoplačevalec ia zategadel da bi 
moral biti predsednik iste (ne da bi bil 
voljen) v odboru. Naj bo ! Rekurirati ie do-
voljeno vsakomur, ako se čuti v resnici zapo-
stavljenega, toda, da so vsa ta zadeva 
zavlačuje tako dolgo in široko — to ne gre 
in je ljudstvo skrajno in tudi opravičeno 
ogorčeno. Vsega tega je krivo le udobno in 
počasno reševanje vlog na naših oblastnijah : 
pri deželnem odboru kakor prvi inštanci in 
na namestništvu v Trstu kakor drugi in-
štanci. 

Ljudstvo, zavedujoče se krivice, je 
s k r a j n o o g o r č e n o r a d i novega 
v o l i l n e g a r e d a , sedaj, ko je po časo-
pisih razglašeno in pojasnjeno. Pridružujemo 
st takratni izjavi „Edinosti", ko je dobil nov 
volilni red najvišjo sankcijo, da je namreč 
novi volilni red izdajstvo, in da je slovenska 
večina postavljena laški manjšini pod pete. 
In „Grorica" razglaša okoli, da je to še — 
pridobitev itd. V očigled taki drznosti ne 
nahajamo izraza, ki bi mogel primerno oži-
gosati ta neodpustni greh večine naših po-
slancev. 

Za Silvestrovo ni bilo tukaj nič. Zado-
voljni smo, ako se moremo naslajati ob zvo-
kih kake — harmonike. Od sedaj naprej 
menda ne bo tako ; ker se je vstanovil v 
tukajšnji „Čitalnici" „Tamburaški zbor", ki 
za majhen čas svojega obstanka precej lepo 
in dobro napreduje. Pohvalno bodi omenjena 
požrtvovalnost in žilava delavnost g. Alberta 

T i ^ u l n a ^ s ^POjlstoom P g f g f j Q f Q j 

ulica 1/iDcenzo Bellini 13 fer vogal ulica Sv. Kaferine 
Pohištvo od navadno do naj fine je vrste 

— in po jako nizkih cenah -

12 finih porcelanastih krožnikov, 12 malih kristalnih krožnikov za compote, 12 kozarcev 
6 japonskih podkozarcev, 6 nožev z belo kovino, 6 vilic z belo kovino, 6 žlic z bele ko-
vine, 6 žličic z bele kovine, 1 posodico za milo, 1 držaj za žigice, 1 svečnik, 1 posod« 
za kavo, 1 posodo za čaj in 1 pepelnik, 72 komadov tedaj pošilja proti predplačilu K 10 
(potom poštne nakaznice) — 

Bazar 33 in 49, Trsi, al. 5. Nicolo 29 
lili 

r , Skladišče izptovipiholM in izdelanih kosov za ženske obleke 

A . F o n d a , T r s t 
3 i — ulica Bar r ie ra vecchia — 31 

SLOVENCI nezamudite obiskati skladišče, kjer̂  najdete blago 
po jako r.izkih cenah. 

Prili lili! V J H l t l j i C i K O U fljsiii ii oble l in Kroj&čiM 

l • ui. 
> \ 

Š i 

M . F A R C H I , T r s t « 
B 

G i a c i n t o Gallinsi š t . 8 ( P r e j v nI. d e l l e L e g n a i | 

prodaja oblek, površnikov, palefol in hlač | 
J^T- M a j f l n e j e b l a g * . f 

^a&IA Cene ftudcvito nizke ! i - V^UL IIU 

pohištvo in tapetarije 
(naslednik &. Dalla Torre G i a c o s t i o j t f a c e r a l a ulica deli' A c p d o t t o i 

v bogati izberi, neprekoslji e 
glede solidnosti in elegancije 
— — — se vdobi pri — — --

ulica Chiozza 7, alica del Toro 1. Cene, ki so splošno priznane za ugodne. 

Parobrodna družba 

Severno-nemški Lloyd-Bremen 
: : ( N O R D D E U T S C H E R L i I i O V D — B R E M E N ) 

Poularda, race, purani, Štajerske 
kokoši. Račja mast. Slanine, maslo, 
konzerve. Dnevni dohodi. Cene jako 
zmerne. — Postrežba na dom. 

Trst, ulica Campanile št. 15. 

Redne parobrodoe črte Iz B r e m e n a v Nov 
York, Baltimore, Galveston, U u e n o s Aires. 
kakor tudi po pristaniščih južne Azije, 

• Avstra l i je itd. itd. j - -

Parobrodi nemškega severnega Lloyda : 
178 velikanskih brzih parnikor, z dvema vi-
j akoma za transoceanske vožnje , od kateri!: 
30 s 15000 t o n . ; 11 velikih parobrodor za 
prevažanje blaga ; 2 velika painika za v«i-
b a n j e ; 37 velikih parnikov za vožnje f o 
evropskih moi j ih ; 11 velikih najmodernejša 
parnikov v d e l u ; 201 manjših parobrodom. 
Vsega skupaj 4 4 0 parnikov, od katerih 17J 
brzih, opremljeni z modernim k o m f o r t e n . 
ki preplovejo ocean v 5 - 6 dneh. 

Cene nizke, hrana dobra. S3T 470 agencij v prvih svetovnih pristaniščih. 
Za informacije in pojasnila obrniti se na 

Glavni zastopnik u Trsti 
Piazza Giuseppina I. 

<J« iuiuiiu«<gc IU [jujiuuiia u 

F. STUMPE 
TELEFON štev. 20-68. 

Edina zaloga po nizki ceni 
ženskih in moških oblek 

(jiorgio jess 
TRST 

ulica Barriera vechfa it. 15-

Ženslra M a T . £14. 2 , 2 - 5 0 , m 5 - s o 
Ženski jopiči . . ,. V50, 6-50, 8-50 
ZensB naletot.. „ 7-50,9-50,1Z-50 

Nantilje, površniki, nepremočnikl, bluze, tudi za deklice In otroke. 
V V V 

> TEKOČINA GODINA 
p r o t i n 
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Iver čiča, kakor učitelja in predsednika mla-
dega zh;ra. 

N; dalje se je ustanovilo v decembru po 
vzoiu drugih krajev „Društvo za oskrbovanje 
aepreskrbljeuih otrok«. Človekoljubno in uvr.-
ževanja \ redno, blago podjetje. Želeti bi 
biio, da bi vladalo največe zanimanje za to 
clrvštvo. 

Hiša, ki jo je kupila občina za nastan 
• poletju tukaj štacijonirane kompanije ce-
sarskih strelcev, je že popravljena in po-
krita. 

V e s t i i z K r a n j s k e . 
Umrl je c?ne 8. t. m. v Postojni posest-

r.ik A ojzij Dekleva v starosti 82 let. Pukoj-
•:k je bil tast tukajšnjega odvetnika g. dr. 
Mateja Pretnarja. Naše sožalje ! 

Imenovanje na južni železnici. V 
Št. Peter na Krasu pr;de za načeli ika po-
daje g. Josip Gostiša, dosedan-i načelnik v 
Zagorju ob Savi ; v Zagorje dosedanji na-
itln.k t Trnovem g. I. Pcženel; v Trnovo 
pa pride za načelnika postaje g. Ivan Kejžar, 
revident iužn^ železnice v Mariboru. Kevideni 
i a pc&tfni v Ljubljani g. Lavoslav Pahor je 
i»ecc v: n za nfcčelbika v Borovnici; sedanji 
borovniški po^tajenačelnik g. Fian Cvek je 
premeščen za postajenačelnika v Postojno ; 
post; jem čflnik v Postojni g. I. Smolič stopi 
pa v pokoj. 

Vprašanje glede pripadnosti Žumberka 
ia Marijinega dola je postalo z< pet ak 
fat-lno. Kakor poroča rSlov. Narod" se je s 
tem vprašanjem bavilo tudi že vodstvo 
lotino napredne stranke. Siknilo se je. da se 
bodo poslanci, pripadajoči narodno-napredni 
£tn nlii, v bodočem deželnem zboru krepko 
zavzeli za to. da he Zumberk in Maiiin dol 
združita c Kranjsko, kateri pravno pripadata. 
T»di Bei kranjci se živo zanimajo za rešitev 
tega vprašanja in t e d n i pride baje 
posebna deputacija iz B e l e k r a j i n e v 
Ljubjino. da posreduje pri vplivnih faktor-
j k, da fte zavzamejo v vsemi silami za pri-
klopi te v Z-jmberka in Marijinega dola Kranj 
*ki kroDovini. Obo okraia sta pripadala 
pod vej; o krajino, a cd leta 1873 rta pod 
upravo Hrvatske, 

V e s t i i z I s t r e « 
Kopališče in Kneippovo zdravilišče 

v Dolini pri Trstu. V Dobni pri Trstu 
•Ivtj po s 15. marcem t. 1. v modernih, 
ui-.la£č za to prirejenih prostorih kopališče 
n zdravilišče po Kneipp-ovem načinu. Va-

bljeni torej vsi oni, ki potrebujejo zdrav-
ljenja. d»i se prijavijo že zdaj, da se bo meglo 
ras uati g ede stanovanj. 

O: aža se. da je vse podjetje last kopr. 
liške diuzbe, katere predsednik je deželni in 
državni poslanec profesor Matko Mandić ; V 
odboru ] a sede: Dolinski nadžupan, eden 
duhovnik, dva nadučitelja, ter liajugledneii 
posestniki iz Doline in okolice. 

Mefrto da se naši rojaki poslužujejo dra-
• ;b, tujih krpaiišč, naj gredo v Dolino, k;er 
bodo svoji med svojimi ! 

Mi o podnebje, morski in gorski zri k, „ 
bližina velikega mesta, ugodne zveze itd. so • « 
moment5, ki zagotovljajo kopališču lepo bo-
dočnost, Sjovenci poslužujte se te prilike ! 
Kdor more, naj pristopi kakor člen z delo- ( 
žem 50 kron. Stem bedo podpirali našo na-
rodno stvar, ki bije ob obalih Adrije neiz-
prosen boj za obstanek. Vsa potrebna pojas-' 
i.ila daje : 

Uprava kopališča v Dolini pri Trstu. 
Nesrečen strel. Iz Opatije poročajo : 

Draimridesetletna gospa Kristina Kovača iz j 
Arada ie šla v sredo popoludne mimo tržnice, i 

je nenadoma počil btrel in zadel gospo v! 
obraz, da se je takoj zgrudila. Ranjena je i 
H'a »mrtno nevarno. Preiskava je dokazala, j 
•Ii se ie nek mož z dvocavko vadil v strelja-
nju in ko je videl nesrečo, ki jo je provzro-
tii, je pobegmi. Doslej ni bilo še možno ! 
najti strelca. 

V e s t i i z Š t a j e r s k e . 
Županom v Trbovljah je bil izvolien; 

i.olski nadzornik in ravnatelj g. Gustav Vo-i 
dušek. 

Samomor vojaka. V celjski vojašnici: 
Vželne brambe se je te dni obesil nek vojak, j 

ki vsled zaporov služi že peto leto. Obesil sej 
je radi tega, ker je zopet dobil 15 dni za-j 
pora. Najprej se je opil, potem se je pa 
obesil aa motvoz. Vojaka so še pravočasno 
rt šili in spravili v bolnišnico. 

V e s t i i z K o r o š k e . 
Umorstvo v kaznilnici. V mariborski 

kaznilnici je kaznjenec Ivan Tomažić ubil 
svojega tovariša Mihaela Kranjca. Kranjc je 
bil ž njim v isti celici. Tomaž o je Kranjca 
naprej vdaril s kamenom po glavi, a potem 
ga je zadušil s hlačnico. 

R a z n e v e s t i . 
Štirinajsta žena mu je umrla. — 

V Mount Hope v Ameriki je umrla Marta 
Marija Vann, štirinajsta žena Nicholas Vanna. 
Pokopali so jo kraj njen:h trinajst prednic v 
Mount Hope. Nicholas Jas. Vanu je zamorec 
in je bil rojen 23. aprila 1847. Vse njegove 
?eno so bile bele. 

Stoletnica tvrđke Ricordi. — V|lcrqryi c l l j ž h n sluge pri banki ali trgovini. 
. . ,, , . • i u i i i I » ^ l * 5 " 1 o im^uvj Govorim slovenski, nemški 

sredo je tvidka m zal( znica glazbenih del i n italijanski. Naslov pove: „Inseratni oddelek 
Ricordi v Milanu praznovala 100 letnico svo-! y ^ i n o s t i * 2 t > 
j(ga obstanka. 

na vin 

Dr. Fran Kcrsano 
specijalist za sifilitične in kožne 

bolezni 

ima svoj ambulatorij 
Y Trstu, v ulici San Nicolo štev. 9 

(nad Jadransko Banko) 
Sprejem* o«t IS. do 1. in ch! 5. In pol ilo C. Ia po! pop 

N p n r o r i a i d .u a ai s k i r 1«®™ v « b [ - e m i s t r s k i T E R a N . . stotink 7 2 
t^Ci p i U U a j stanju za prid. 130"—, ul. Moli no PDlTCVi ah/\t 
grande 18, II. nadsL J * 34 I R1TSM VlSkl 0 P 0 L 0 ., 3 9 

Vis facon burgufidec. specijaliteta tvroke 
* . « - • . . po stot. 90 liter 

P r o d a j a l n i e a j e s t v i n A v steklenicah od 39 litrov naprej. ^ 

' e t e r p e t š f S i e l , £ P S t R e f o š k ( I z o l a ) s t e k l e n . K 2 
^ u l i c a G i u l i a 7 6 . flsti s p u m a n f ? F.II i C o r a „ 4 
KG Trodajs : kavo, riž, testenine, sladkor, mekn. maslo. Velika izbera Španskih vin. 
SčSf m«Io, clje, sveže Ir. suho sadje,kostanj, oircbi.sočivje iti. „ . _ . , _ 
^ Poštne pošiljatve na deželo od 5 kg naprej. j SHIaCflSCe Ulfitl, I t i ! Ul. SS. MB?tS?l 11 

TELEFON štev. 1471. 
akclka h kostanj na drebno in debelo v vsaki m .-ožin! 

v-. '̂ »V 

Tvrdka z lesom j Šipe, postavljene v delo 

A W / y / / / A / . V Trstu 
p o z m e r n i h c o n a h . 

• i 

« * i i v , v . „ - . v. , . .. . t v ulica Rapicio št. 4 (vogal Giulia št. 17) 
je odprla sledeče podružnice: Riva Pescatori stev. 8 (vogal uhce Annunztata) j P R O D A J A L N I C A 
in Ulica Scorzeria štev. 14 (vogal ulice Parini) kjer se dobi bogata izbera f*®*!®?,!?1 š!? ̂  y®;ikl — Poro 

a J e loačevlce, kuhlojska pctrebftčino ls železa 
— — — — — ia pločovine Itd. ~ L o r c š & e g a l e s a p o k o n k u r e n č n i h c e n ^ l i a 

Prvo primorsko podjeijj zn 

v r m j z m p o h i š t v a m ^ p g d i c t j s k o 

RUDOLF EXNER - TRST 
Telefon it. 847. - V i a đ g l l a f i t a s i o n a 1 7 - - Telefon it. 847 

Filijaike v PULI, GORICI, REKI in GRADEŽU. 
P r e v a ž a n j e peh ia tva n a v&e Itrajo t u - in i n o z e m s t v a v z a p r t i h 

p a t e n t n i h v o z o v i h z a pofcinivo, d o l g i h 6 do 8 m e t r o v . 
- Mijacis predse ?̂, li se Iemljejo m potomle in Dre?alaa]e claga n m ree.) = 

t̂ rpjejn.T ee ttidl pohištvo In druye predmete v shrambo v lastna za to pripravljena aana skladišča. 
SdiDi t r ž a š k i s a v e d z a 

CIS EVJE in P£EPE( G 

5 

. V A C U ^ G L E A N E R " . 
esB? 5330 sirsEEinssE^B-saKasszKBasffa 

fo&a vnstrežha Irt visitti cene. 

? 

i l 
i' 

V e H K d z a l o g u u o i n i n i S i m i m M 
Prešitih pogrinjal lastnega izdelka 

Pokrivala, perilo, trliž, plete-
nine, zavese in pre-

proge. \v. 
Speci ja l i tet 
volne in žime zažiranice 
— _ \ * s c to se dobi pri 

3 o s i p - u W o l k R i g h , 
u l i c a M a l e a n t e n štev. 12 

V i r g i l i o C i s i l i n o 

T R S T , u l i ca , B a r r i e r a v e c c h l ^ 4 

V e l i k a i z b e r a 
igrač, drobnarin, srajc, ovratnikov, za-

pestnic. ovratn c, parfimov itd. 
po konkurenčnih cenah. 

I t I I I t I I; I I t I i l | t I j I • ; , I I . , 1 i , , l i l ! , i i : f. i i . -,-•1 
u B ^r 

Trst , u l ic a F a n i e t o stev. VI 
v o g a l u l i c o Cc le i 

Skladišče pslilšfua in tapetari] 
l a s t n e g a izdelka. 

SPECIJALITETA: Popolne sobe svetle al. 
temne, posamezni komadi vsake vrste z zaloge 
stolic, obešal in divanov vsake vrste in velikosti! 

se popiia oprava n prenočišča 
[>o jako jraiernih eenuh in s skrhao To.r:ijo. 
11 i 1111 11 i i i i 11 i i i i i i i i i i n i i i i i i i i i n i i i i^i' 

Crevijčirnžca 
o 

^ M 

D n e v n i n o v i d o h o d i ! 

P r o d a j a l n i c a m a n i f a k t u r n e g a b l a g a 

1)3/ 

yv5~ 

w 

W ^ P 

T r s t . u i i c u P e n t e r o s s o 1 6 

Blago svileno in volneno 
f u stanj, svilene in volnene šarpe, 

rute, kožuhovine. 
Uolnene in fkanene pletenine. 

prilika! 
Volnena pogrinjala, dvakrat šita? 
zavese, preproge, priposteljniki 

in pogrinjala, po cenah 
da se ni bati konkurence. 

Perilo In drobnarine v veliki Izberi. 

D N E V N I N O V I D O H O D I . 

đ O T E L B A L K M " f i 

J L 9 C i 

€leg2uca, i rpdncst , skonomija. 
Sprejema se naročila po meri ter se iz-

vršuje v 24. urah. 
Sprejme se naročila za ncpremočljive po,tole. Po-

pravljanja po zmernih cenah. 
Prodaja najboljših voščil za čevlje. 

Trst, u l foa Croeada šr?,v. 5, Trst 
(Vogal ulice Punta del Komo). 

G i u s e p p e C i a r a v i n o 

Trst, uiica de l T o r o štsv. 10 
Velika zaloga vina 

• iz posestev gospoda G. PICOOLI v Monipj^nv. 
Pravo pristno vir.o brez ponarejanj. 

Uzorci brezplačno na dom 
F o a k u s i b r e z p ' a č n i . 

Hoćete se prepričati? 
obiščite Tflika sklcdls^a 

P ^ r i f t v d o v e S a l a r i s i i 
»onte doiia Fabra 2 •]; ul. Poste Nu»v« • 

(Togal Torrente). „Alla CiUi di L«h«t»-
Velik itbor izgolovljenih oblek »a moSke, de£k» 

Kostumi za otrok«. Površniki, močne jope. kožuhi •> 
rasnih palftotOT. Obleke za dom in delo. D«lav«£* 
atrleke. Tirolaki loden. Nepresoočijiri plašči (priitn 
»ag eiki). Spooljaltteta.: blago tu- ia inoMmskik 
cTaro. Izgotovljajo «e obleke po meri po najmorejii 
9>-odi, točno, solidno in elegantno po nizkih ce^fcfc 

E d v a r d B e r c s a k 
Trđt ulica Giorgio Vasaari it. 14-

(prej Androna deli' Olmo) 

N o v a u e l i k a t o v a r n a s l a n i n 
in klobas po jako zmernih cenah 

Prodaja na debelo in drobno sledeče specijuliieit-
Presswurst po kr.ijc. 68 kg. 
Jetrne klobase ^ 10 kos 
Crodeghini n 72 kg 
Kranjske klobase n 72 „ 
Kuhani salami (brun^veski) . . . „ „ 76 

Pošiljatve po vsej deželi po pošt. povzetju. 

XXXXXXXXX30(X5<XXX 

H O T J E L i B A L K A S 


